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Opis do rysunku 1 — CT-DECT Headset / Ex (wersja podstawowa)

a Obrotowy patgk (gtowa/kark) f Elastyczny wysiegnik

b Lewa muszla ochronnika stuchu g Prawa muszla ochronnika stuchu

¢ Potencjometr gtosnosci z wytgcznikiem h Ztgcze na przewodzie pomiedzy muszlami
d Poduszki ochronnikéw stuchu

e Mikrofon z ostong przeciwwiatrowg
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1.  Instrukcje uzytkowania, ostrzegawcze i bezpieczenstwa CeoTronics
A Podczas korzystania z urzadzenia nalezy w celu unikniecia szkéd w mieniu, jak i na
, osobie, przestrzega¢ krajowych przepiséw bezpieczenstwa i zapo- biegania wypadkom
b oraz wskazéwek ostrzegawczych i bezpieczenstwa zawartych w niniejszym dokumencie.

® Przed przystgpieniem do uzytkowania produktéow CeoTronics nalezy doktadnie przeczytac
odpowiednig instrukcje obstugi. W razie jakichkolwiek watpliwosci zwigzanych z uzytkowaniem
naszych produktow nalezy zwrocic sige do specja- listycznego serwisu.

® Prosze zachowac niniejszy dokument w celu jego pozZniejszego wykorzystania.
® Produkty CeoTronics mozna uzytkowac wytgcznie wtedy, gdy nie sg one uszkodzone.

® Wszelkie prace zwigzane z naprawg produktéw CeoTronics nalezy powierzac¢ wytgcznie firmie
CeoTronics lub autoryzowanym punktom serwisowym CeoTronics. We wszystkich pozostatych
przypadkach automatycznie wygasa przyznana przez nas gwarancja i odpowiedzialno$¢ za produkt.

® Produkty CeoTronics trzymac z dala od dzieci i 0sob, ktdre nie zostaty dostatecznie poinstruowane w
zakresie uzytkowania tego rodzaju sprzetu.

Produkty CeoTronics nalezy uzytkowac wytgcznie do Scisle okreSlonych celéw zastosowania.

® Bezpieczne uzytkowanie zapewniajg tylko czyste urzadzenia. Nalezy dbac o utrzymywanie urzadzen
stale w czysto$ci i dobrym stanie technicznym.

® Urzgdzenia CeoTronics nienadajgce sie do dalszego uzytkowania mozna zwracac do producenta,
E firmy CeoTronics. Producent zadba o recykling zuzytego sprzetu wzgl. jego utylizacje zgodnie z

przepisami o ochronie Srodowiska.

Uszkodzenia urzadzenia!

® Produktéw CeoTronics nie nalezy zanurzac pod wode, jesli nie podano wyraznie, ze zostaty one do
tego przystosowane.

® Akcesoria CeoTronics mozna do urzgdzen podtgczac lub od nich odlgczac wytgcznie przy wytgczonych
urzgdzeniach, jezeli w instrukcji obstugi nie zostato opisane to inaczej.

® W przypadku urzgdzen przeznaczonych do uzytkowania na wolnym powietrzu, powinny by¢ one
podczas ich uzytkowania na wolnym powietrzu zawsze zamkniete (np. CT-DECT Case), a nie
wykorzystane ztgcza muszg by¢ zamkniete przy pomocy przeznaczonych do tego zamkniec, o ile takie
istniejg.

® Produktéw CeoTronics nie mozna przechowywac na wolnym powietrzu ani w otoczeniu o duzej
wilgotnosci, tylko w czystych, suchych pomieszczeniach o zwyktym poziomie wilgotnosci. Produktow
CeoTronics nie nalezy przechowywac w temperaturach powyzej +80°C, np. w storicu na pofce tylnej w
samochodzie. O ile nie podano inaczej, uzytkowanie produktéw CeoTronics dopuszcza sie w
nastepujgcych zakresach temperatur: praca od -20 do +40°C, przechowywanie od -40 do +80°C.

® Podczas czyszczenia zwracac uwage, by do wnetrza urzgdzenia nie przedostata sie wilgo¢. Do
czyszczenia nie uzywac rozpuszczalnikéw (np. benzyny, alkoholu itp.). Bezpieczne uzytkowanie
zapewniajg tylko czyste urzadzenia. Nalezy dbac o utrzymywanie urzgdzen (mikrofony, ztgcza
wtykowe itp.) stale w czystosci i dobrym stanie technicznym.

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez przewody przytagczeniowe!
® Przy uzytkowaniu produktéw CeoTronics, wyposazonych w przewody przytgczeniowe nalezy pilnowac,
by przewody nie zostaty wciggniete w pracujgce maszyny lub kota!

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez stuchawka gto$nos¢!

® Nalezy pamietac o tym, ze w niektorych audio sprzet (np. radiostacjach) zaraz po wlgczeniu mogg
rozlegac sie gtosne dzwigki sygnalizacyjne. Radiostacje wytwarzajg rozne dzwigki o réznych
gfosnosciach. Moze sie zdarzyc, ze gtoSnos¢ poszczegolnych dzwiekow bedzie musiata byc¢ usta-
wiana oddzielnie. Dzwieki te — w razie zbyt wysokiego poziomu ustawienia — mogg uszkodzi¢ stuch. Z
tego powodu przed zastosowaniem akcesoriow CeoTronics gtosnos$¢ dzwiekdéw ustawic jedynie na taki
poziom, jaki bedzie faktycznie wy- magany. Przy ustawianiu dzwiekdéw gtosnoSci przestrzegac instrukcji
obstugi audio przyrzad.
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® Ze wzgledu na bezpieczenstwo, we wszystkich produktach serii CeoTronics gto$nos$¢ odbioru moze
przekraczac 85 dB (A). Istnieje jednak mozliwo$c¢ jej regulacji przez uzytkownika. Po wigczeniu
radiotelefonu nalezy ustawic stuchawka gfosnos¢ odbioru na ok. 1/2 skali, a nastepnie przetestowac
natezenie dzwiekdw styszalnych, np. otwierajgc blokade szumow (squeltch) w radiotele- fonie.

® Nie ustawiaj glosnosci na poziomie wyzszym niz jest to niezbedne. Zbyt duze natezenie dzwieku,
zwtaszcza dtugotrwate, moze uszkodzi¢ stuch. Aby zabezpieczy¢ sie przed zbyt gloSnymi dzwiekami
lub szumem, uzywaj wktadek dousznych. W razie watpliwosci skonsultuj sie ze specjalistg ds. BHP lub
lekar- zem w swojej firmie.

Utrudnieniaw ruchu ulicznym!

® Produktéw CeoTronics nie ktas¢ luzem w samochodzie, np. na péfce tylnej. W samochodzie produkty
nalezy chowac¢ w odpowiednim, bezpiecznym miejscu tak, by w razie gwattownego hamowania
samochodu nie spowodowaty obrazenia kierowcy ani innych osob przebywajgcych w samochodzie.

® Podczas prowadzenia samochodu nie nalezy rozmawiac przez radio w sposob utrudniajgcy skupianie
uwagi na kierowaniu samochodem, a takze nigdy nie uzywac produktu CeoTronics (zestawy
stuchawkowe, stuchawki douszne, od- biorniki indukcyjne itp.), ktéry mogtby utrudnic¢ stuchanie
odgtosoéw z zewnatrz.

Utrudnienia podczas lotu!

® Urzgdzenie nadawczo-odbiorcze musi by¢ zawsze wytgczone, jezeli znajdujg sie Panstwo na poktadzie
statku powietrznego. Eksploatacja urzgdzenia na- dawczo-odbiorczego mogtaby mie¢ negatywny
wptyw na bezpieczny ruch lot- niczy i dlatego jest zabroniona. Prosze nigdy nie uruchamiac¢ na
poktadzie sa- molotu urzgdzenia ektronicznego bez wyraznej zgody autoryzowanego personelu
poktadowego.

® Po zakonczeniu potgczenia Interkomowego prosze zawsze usungc urzgdzenie z samolotu.
Choragiewka ostrzegajgca z napisem ,REMOVE BEFORE FLIGHT* nie moze nigdy zosta¢ usunieta z
urzgdzenia CT-DECT GateCom Compact.

Utrudnienia w tacznosci radiowej!
® Nadawanie przez urzgdzenie przeprowadzac tylko wtedy, gdy jest to konieczne. Nieuzasadnione
zajmowanie kanatu moze utrudni¢ przekazywanie informacji, moggcych decydowac o zyciu.

Niebezpieczenstwo wybuchul!

® Samobezpieczne (z ochrong przeciwwybuchowg Ex) produkty CeoTronics stosuje sie wszedzie tam,
gdzie wystepuje, bgdz moze wystgpi¢ atmosfera wybuchowa — np. gazy wybuchowe lub pary w
potaczeniu z powietrza . Podczas uzytkowania produktow CeoTronics nalezy przestrzegac specjalnych
wskazoéwek o ochronie przeciwwybuchowej Ex zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

® Produktéw CeoTronics, ktore nie sg samobezpieczne (bez ochrony przeciwwy- buchowej Ex) czyli nie
majg specjalnego oznakowania Ex, nie nalezy nigdy uzytkowac¢ w otoczeniu zagrozenia wybuchowego
(np. podczas tankowania samochodow, samolotéw itp.). Urzgdzenia bez odpowiedniej ochrony mogty
w takich obszarach doprowadzic¢ do wybuchu!

Niebezpieczenstwo spowodowane porazeniem elektrycznym!

® W produktach zasilanych napieciem sieciowym, przed otwarciem (np. w ramach serwisu), zawsze
najpierw wyciggng¢ wtyczke sieciowg z gniazdka zasilania!

® Produkty CeoTronics mozna uzytkowaé wytgcznie wtedy, gdy nie sg one usz- kodzone. W razie
stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen produktu CeoTronics, nalezy go natychmiast odda¢ do naprawy.

Utrudnienia w pracy rozrusznika serca!

® Osoby z wszczepionym rozrusznikiem serca przed przystgpieniem do uzytkowania urzgdzenia
nadawczo-odbiorczego powinny skonsultowac sie z producentem rozrusznika, czy fale o wysokiej
czestotliwosci mogg ewentualnie zaktocic¢ dziatanie rozrusznika.

Akumulatory i baterie

® Podczas korzystania z akumulatorow nalezy przestrzegac przepisow o ochronie Srodowiska
naturalnego! Zuzytych (uszkodzonych) aku- mulatoréw nie wyrzucac do $mieci razem z
odpadami domowymi. Zuzyte baterie i akumulatory nalezy — zgodnie ze stosowng ustawg —
oddawac do punktéw sprzedazy, do miejskich punktow zbiérki lub do producenta, firmy
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CeoTronics. Przestrzegac rozporzgdzenia w sprawie uzytkowania baterii (BattV).

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez Akumulatory i baterie!

® Akumulator mozna wtozy¢ dopiero po uwaznym przeczytaniu wszystkich wska- zowek
bezpieczenstwa. Akumulator stwarza potencjalne zagrozenia, ktére mogg prowadzi¢ do obrazen i
szkdd materialnych.

® Nigdy nie probowac otwiera¢ akumulatora, ani tez nie wrzucac¢ go do ognia. Upewnic sie, czy styki
akumulatora nie zostaty zwarte z gniazdami tadowarki (niebezpieczenstwo pozaru i odniesienia
obrazen) z powodu zmostkowania (rozgiete spinacze biurowe, zawieszka na klucze itp.). W tym
wypadku wygasa gwa- rancja.

® W celu unikniecia zwarcia akumulatora, akumulatory zapasowe przechowywac w opakowaniu
nieprzewodzgcym prad elektryczny.

® Akumulatory frzymac z dala od 0séb (w tym dzieci), ktdre nie wiedzg, jak nalezy sie obchodzi¢ z tego
typu przedmiotami.

® tadowanie akumulatorow w obszarach zagrozenia wybuchowego jest zabroni- one — grozi wybuchem!
Akumulatory tadowac i wymienia¢ zawsze w otoczeniu, w ktérym nie ma wybuchowych gazow ani par
W pofgczeniu z powietrze.

Uszkodzenia w fadowarce lub w akumulatorach!

® Akumulatory mozna fadowac wytgacznie za pomocg odpowiednigj, pasujgcej do nich tadowarki
CeoTronics. Zwracac¢ uwage na informacje o dopuszczalnym napieciu i natezeniu prgdu, w tym
réwniez na informacje o napieciu dostepnym w sieci (np. 230 V AC lub 115 V AC).

® tadowarki nie uzywac nigdy do tadowania baterii jednokrotnego uzytku.

® tadowarki nie sg wodo-, ani pytoszczelne i w zwigzku z tym nalezy je chronic¢ przed wodg, deszczem i
zanieczyszczeniami. Mozna ich uzywac wytgcznie w zamknietych pomieszczeniach przy normalnej
wilgotno$ci powietrza i normalnej temperaturze w pomieszczeniu. Nie zakrywac otworéw
wentylacyjnych.

® Nie tadowa¢ akumulatoréw na wolnym powietrzu.

Oprogramowanie urzadzenia radiowego — niebezpieczenstwo btednego dziatania
Prosze zwréci¢ uwage, Ze dziatanie akcesoriow jest uzaleznione od zaprogramo-
wania radiotelefonu.

Ostroznie aktualizuj lub zmieniaj ustawienia oprogramowania. Jezeli uaktualniasz lub zmieniasz
ustawienia, sprawdz najpierw czy akcesoria dziatajg prawidtowo po dokonanych zmianach.

W przypadku niektorych urzgdzen radiowych moze sie zdarzy¢, ze odbierana gtoSnos¢ nie bedzie
zadowalajgca. W takim przypadkach zalecamy Paristwu sprawdzenie, czy mozliwe jest zwiekszenie
gftosnosci poprzez zmiane parametrow w profilu audio Panstwa urzgdzenia radiowego.

Przestrzegaj informacji producenta radiotelefonu!

W przypadku pytan prosimy o kontakt z naszym biurem sprzedazy.

Wazne wskazéwki dotyczace uzywania urzgdzen nadawczo-odbiorczych CT-DECT

® Nota prawna dotyczgca obstugi w Unii Europejskiej

Nadajnik urzgdzenia CT-DECT moze by¢ uzywany w Unii Europejskiej tylko wtedy,
gdy jest oznakowany w nastepujgcy sposéb:

C€
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® Nota prawna dotyczgca obstugi w Stanach Zjednoczonych

Nadajnik urzgdzenia CT-DECT moze by¢ uzywany w Stanach Zjednoczonych tylko
wtedy, gdy jest oznakowany w nastepujgcy sposob:

FCS

® Nota prawna dotyczgca obstugi w Kanadzie

Nadajnik urzgdzenia CT-DECT moze by¢ uzywany w Kanadzie tylko wtedy, gdy jest
oznakowany w nastepujgcy sposob:

Nieprawidiowe uzytkowanie

W przypadku uzytkowania produktéw CeoTronics przeznaczonych do zadan specjalnych, np. na
obszarach zagrozonych eksplozjg, w rejonach zeglugi powie- trznej, podczas rozbrajania bomby itp.,
odpowiedzialno$¢ za sprawdzenie i zde- cydowanie, czy produkty mogg by¢ bezpiecznie eksploatowane,
ponosi wytgcznie uzytkownik.

CeoTronics nie przejmuje odpowiedzialnos$ci za wszelkiego rodzaju szkody w mieniu i na osobach, ktére
mogg powstac wskutek wyzej opisanego lub innego nieprawidfowego uzytkowania.

1.2  uzupetniajagcy wskazowki bezpieczenstwa

® WV stuchawkach zestawu nagtownego CeoTronics zastosowano skuteczng pasywng izolacje szumow.
Dzieki wbudowanej elektronice pasywna izolacja szumoéw w stuchawkach — o ile nie podano inaczej —
zwykle zmniejsza sie o okofo 3 dB. Do zamdéwien specjalnych przewaznie nie podaje sie wartosci
pomiarowych.

Dane dotyczace wartosci izolacji szumoéw, wynikajace z reprezentatywnych pomiarow
dokonanych przez uprawniona organizacje, nalezy traktowac jako wartosci orientacyjne bez
gwarancji ich uzyskania, gdy nie wydano $wiadectwa badania prototypu.

Nalezy pamietac o tym, ze — o ile nie podano inaczej — elektroniczne urzgdzenia
telekomunikacyjne CeoTronics nie sg ,,0sobistym wyposazeniem ochronnym” w mysl|
dyrektywy w sprawie srodkéw ochrony indywidualnej 89/686/EWG.

Przy bardzo wysokim poziomie hatasu, ktory wykracza poza zastosowany zakres ochrony pasywnej
stuchawek, zaleca sie zaktadanie dodatkowych zatyczek do uszu. W razie jakichkolwiek watpliwo$ci
zwigzanych z bezpieczenstwem nalezy zwrdcic sie do zaktadowego inspektora pracy lub lekarza
zaktadowego. Najskuteczniejszg izolacje szumow zapewniajg tylko catkowicie sprawne stuchawki.
Nalezy je wymieniac¢ najpbzniej po 6 miesigcach uzytkowania.

® Nalezy pamietac, ze w zestawach nagtownych wyposazonych w stuchawki chronigce przed
szkodliwym hatasem otoczenia i nie posiadajgcych dodatkowej elektroniki obnizajgcej poziom hatasu
szumow odbieranych z zewnagltrz, rowniez utrudnione jest stuchanie sygnatow ostrzegawczych,
okrzykow itp.!
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2. Opis

2.1 Ogolnie

Zestaw mikrofonowo-stuchawkowy jest zestawem nadawczo odbiorczym do bezprzewodowej tgcznosci
dwukierunkowej w petnym dupleksie, na krotkim dystansie, dla maksymalnie pieciu uzytkownikéw

w grupie. Zasieg zalezy od warunkow lokalnych. Na jeden zestaw bazowy przypada do czterech
zestawdw standardowych. Wybér kanatu jest dokonywany automatycznie przez zestawy. Zapewniona
wysoka ochrona przed podstuchem i interferencjami.

Zestaw w ochronnikach stuchu chroni przed hatasem zewnetrznym i pozwala na komunikacje
w srodowisku o podwyzszonym poziomie hatasu. Zestaw zostat wyposazony w mikrofon
kompensacyjny w ostonce przeciw wiatrowej umieszczony na elastycznym wysiegniku.

Minimalna wersja systemu musi posiada¢ jeden zestaw bazowy i jeden zestaw standardowy. Do
czterech zestawow standardowych moze by¢ obstugiwanych przez ten sam zestaw bazowy.
Zestawy bazowy i standardowy sg oznaczone poprzez nadruk na muszli ochronnikéw, nastepujgco:
— CT-DECT Base — CT-DECT Standard

2.2 Uzytkowanie w systemie CT-DECT

W systemie CT-DECT zestaw bazowy w ochronnikach stuchu moze by¢ zastgpiony innymi
urzadzeniami CT- DECT firmy CeoTronics jak »CT-DECT Conference« albo »CT-DECT Casex«
lub »CT-DECT desk station«. Zapoznaj sie ze specjalnymi instrukcjami obstugi dla tych urzadzen.

2.3 Zasilaniei czas pracy

Zestaw CT-DECT Headset/Ex jest zasilany litowo-polimerowym akumulatorem 3,7 V/ 1250 mAh
znajdujgcym sie w prawej muszli ochronnika. W petni natadowany akumulator zapewnia ciggtg prace
urzadzenia przez ok. 10 godzin..

2.4  Dzwieki sygnalizacyjne

W zestawie CT-DECT uzywane sg dwa rézne tony do sygnalizaciji wykonywanych operacji. Dzwiek
sygnalizujgcy pomysine wykonanie operacji jest wyzszy od dzwieku sygnalizujgcego negatywne
wykonanie (niewykonanie) operacji. Sygnaty réznych operaciji réznig sie od siebie iloscig powtarzanych
po sobie wysokich lub niskich tonéw.

Ton pozytywnego potwierdzenia (wykonania operacji)

Wszystkie operacje wykonane pozytywnie sg sygnalizowane tonem wysokim.

Ton negatywnego potwierdzenia (niewykonania operacji) i ton btedu

Wszystkie operacje wykonane negatywnie (niewykonane) oraz btedy sg sygnalizowane tonem niskim.

25 ,Samopodstuch”

»Samopodstuch” — w stuchawkach wlasnego zestawu, jest styszalne to, co moéwimy, ale tylko

po prawidtowym zalogowaniu sie zestawu do systemu. W ten spos6b zawsze wiemy, czy jestesmy
podtgczeni do systemu czy nie i czy inni uzytkownicy systemu nas styszg (o ile sg prawidtowo
zalogowani w systemie).

2.6 Przetgcznik mikrofonu

Mikrofon mozna wigczy¢ lub wytgczy¢ przetgcznikiem trojpozycyjnym »Mic.—OFF-Mic.« (Rys. 3/b)
znajdujgcym sie na tylnej czesci prawej muszli ochronnikdéw stuchu. tacznos¢é moze nastgpi¢ dopiero
po prawidtowym zalogowaniu sie do systemu.

Potozenie srodkowe przetgcznika »OFF« (odbiér): Mikrofon zestawu jest wytgczony. Mozliwy jest
tylko odbidr.

Potozenie dolne przetacznika »MIC ON.« (nadawanie i odbior): Mikrofon zestawu jest wigczony.
Nadawanie jest mozliwe tak diugo jak ditugo trzymany jest przetgcznik mikrofonu w tej pozycji.
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Réwnoczesnie mozliwy jest odbior informaciji. Po puszczeniu przetgcznika, wraca on samoczynnie
do potozenia $rodkowego »OFF«.

Potozenie gorne (state) przetacznika »MIC ON« (nadawanie i odbidr): Mikrofon zestawu jest
permanentnie wigczony. Mozliwe jest nadawanie i rownoczesny odbidr informaciji.

3. Wskazania dotyczgce ochrony przeciwwybuchowej

3.1 Sprzet @

Oznaczenie typu: CT-DECT Headset/Ex

Grupa docelowa: Whykfalifikowani elektrospecjalisci i personel przeszkolony stosownie do
krajowych regulacji bezpieczenstwa i przepis6w o zapobieganiu wypadkom.

3.2 Ogoblnie

Niniejszy sprzet CeoTronics w wersji samobezpiecznej do zastosowania w obszarach zagrozenia
wybuchowego odpowiada normom europejskim dotyczacych produktéw samobezpiecznych
(rodzaj ochrony przed zaptonem »i«) i spetnia wymogi klasy ochrony Ex ib 1IB T4. Stopieh
ochrony Ex stanowi rowniez element oznakowania Ex na produkcie. Ten sprzet mozna uzytkowaé
wytgcznie w takich obszarach zagrozenia wybuchowego, ktére nie wymagajg sprzetu wyzszej
klasy ochrony, niz podano. W razie jakichkolwiek watpliwosci zwigzanych z bezpieczenstwem
nalezy zwrdci¢ sie do zakladowego inspektora pracy lub przetozonego.

Przed przystgpieniem do uzytkowania niniejszego sprzetu nalezy starannie przeczyta¢ wskazowki
zwigzane z klasg ochrony Ex i przestrzegac¢ tych wskazowek w dalszej eksploatacji, by unikngé
wszelkiego ryzyka spowodowania wybuchu.

3.3 Zgodnosc¢ normalizacyjna

Iskrobezpieczne urzgdzenia odpowiadajg europejskim normom EN 60079-0
i EN 60079-11. Byty rozwijane, produkowane i badane zgodnie ze stanem najnowszej techniki oraz
stosownie do normy DIN EN ISO 9001.

3.4 Odpowiedzialnos¢ za produkt

Niniejszym wyraznie zwracamy uwage, ze kazda naprawa, modyfikacja czy wymiana
komponentéw —wtiacznie z przewodami | wtyczkami — moze byé przeprowadzona wytacznie
w firmie CeoTronics lub autoryzowanych przez CeoTronics specjalistycznych zaktadach.
W przeciwnym wypadku odpowiedzialnosé CeoTronics za produkt automatycznie wygasa

i przechodzi na strone decydujacg o wykonaniu w/w czynnos$ci.

3.5 Uzywanie urzadzen iskrobezpiecznych

Iskrobezpieczne urzadzenia firmy CeoTronics moga by¢ uzywane w srodowisku zagrozonym
wybuchem ktére wymaga stosowania klasy ochrony przeciwwybuchowej zgodnej z oznaczong na
urzadzeniu lub nizszej. Uzywanie urzgdzen CeoTronics bez odpowiednich oznaczen lub

z oznaczeniem nieczytelnym jest Scisle zakazane.

3.6 Oznaczenia

Producent: CeoTronics AG
Oznaczenie typu: CT-DECT Headset/Ex
Ex clasa ochrony: ExiblIBT4

Numer certyfikatu: TUV 07 ATEX 552822 X
Oznaczenie zgodne z

EC Directive 94/9/EG: CCus®& 1126

3.7 Ogolne dane techniczne

Temperatura otoczenia: -20 to +40°C
Stopien ochrony: =P 40
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3.8 Dane elektryczne

Srednia moc nadawania: 10 mw
Maksymalna moc nadawania: 500 mw

Zasilanie z wbudowanego akumulatora Litowo-Polimerowego:

Pojemnosé: 1250 mAh
Napiecie nominalne: Unenn = 3,7V
Napiecie maksymalne: Unmax = 4,2V

Dane elektryczne tadowarki:
Patrz rozdziat 9.1.2

3.9 Naladowanie elektrostatyczne

Zestaw skfada sie czesciowo z nieprzewodzacego plastikowego tworzywa. Jest to tak
zaprojektowane, ze przy wfasciwym uzytkowaniu (grupa gazowa lIB) nie nastepuje
zadne niedopuszczalne nafadowanie elektrostatyczne.

3.10 Instalacja

y Przy instalowaniu/uzytkowaniu nalezy stosowa¢ krajowe zarzadzenia bezpieczenstwa
i zapobiegania wypadkom, powszechnie obowiazujace regufy techniki i zalecenia
niniejszej instrukcji obstugi.

3.11 Instrukcje Ex

. Nie stosowanie sie do nastepujgcych wskazan Ex moze byé przyczyng wywofania
niezamierzonej eksplozji!

(1) Iskrobezpieczne urzgdzenia CeoTronicsnie sg przeznaczone do uzywania w Kategorii 1 (Strefa 0).
(2) Uzywaj urzgdzen CeoTronics w stanie nieuszkodzonym i czystym.
(3) Jakiekolwiek modyfikacje iskrobezpiecznych urzagdzen CeoTronics sg zakazane.

(4) W kazdym przypadku uszkodzenia iskrobezpiecznego urzadzenia CeoTronics, nalezy je
natychmiast usung¢ ze strefy zagrozonej wybuchem.

4. Uruchomieniei eksploatacja

4.1 Zakladanie zestawu i pozycjonowanie mikrofonu

a. Zatéz zestaw na gtowe. Przesuwajgc muszle ochronnikédw na ramionach patgka nagtownego, ustaw
je tak, aby poduszki catkowicie obejmowaty matzowiny uszne, a patgk pozostawat na srodku gtowy.
Tylko wtedy zapewnione bedzie wiasciwe przyleganie i mozliwie najlepsza ochrona stuchu.

Dla zachowania higieny zalecamy stosowanie bawetnianych nakfadek pochtaniajgcych pot

i poprawiajgcych komfort uzytkowania zestawu (patrz rozdziat 11). Nakfadki sg przeznaczone do
prania.

A UWAGA:

Nie przekrecaj elastycznego wysiegnika mikrofonu. Nie nos zestawu trzymajgc za wysiegnik
mikrofonu. Uzywaj mikrofonu wyfgcznie z osfong przeciwwiatrowg.

b. Ustaw elastyczny wysiegnik mikrofonu tak aby mikrofon znajdowat sie okoto 5 mm przed ustami.
Takie ustawienie zapewnia optymalng transmisje mowy przy jednoczesnej maksymalnej
kompensacji hatasu otoczenia.
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4.2 Uzywanie zestawu w wersji z laryngofonem

Zestaw moze by¢ wyposazony w laryngofon krtaniowy zamiast mikrofonu na wysiegniku. Patgk
laryngofonu nalezy zatozy¢ na kark i ustawi¢ laryngofon na krtani.

4.3 Uzywanie zestawu z elastyczng tasma nagtowng

Jesli podczas pracy w zestawie musisz wykonywac szybkie ruchy albo zatrzymania gtowy lub nosisz
jednoczesnie kask ochronny, nalezy stosowac elastyczng tasme nagtowng (rys. 2/a) dla prawidtowego
mocowania zestawu na gtowie. Zatoz zestaw na gtowe, przekre¢ obrotowy patgk nagtowny na kark
(rys. 2/c). Upewnij sie czy elastyczna tasma i patgk sg we wiasciwym potozeniu.

4.4 Wigczeniei automatyczne nawigzanie fgcznosci

a. Zestaw (bazowy i standardowy) jest wytgczony, jesli pokretto regulatora gtosnosci z wytgcznikiem
(rys. 4/a) znajduje sie w pozycji »OFF«. Wigcz zestaw przekrecajgc to pokretto w strone graficznego
znaku zwiekszania gtosnosci.

Po wigczeniu ustyszysz w stuchawkach krotki pojedynczy wysoki dzwiek “beep”.

W zestawie bazowym podwojny wysoki dzwiek “beep” i nastepnie pojedynczy wysoki dzwiek ,beep”
oznacza, ze pierwszy zestaw standardowy nawigzat z nim tgcznosé. Kolejny wysoki pojedynczy
dzwiek dzwiek ,beep” oznacza, ze nastepny zestaw standardowy nawigzat tacznosé bgdz ponownie
nawigzat tgcznosc zestaw, ktéry wyszedt z zasiegu.

W zestawie standardowym sygnalizowanie procesu nawigzania tgcznosci jest inne. Po kolejnych 5
do 10 sekundach ustyszysz podwdéjny wysoki/niski dzwiek “beep” oznaczajgcy, ze zestaw rozpoczat
automatyczng synchronizacje z zestawem bazowym. Po zakonczonej pomysinie synchronizacji
ustyszysz podwéjny wysoki dzwiek “beep”, a po chwili pojedynczy wysoki dzwiek “beep”. Teraz
zostata nawigzana dupleksowa tgczno$¢ pomiedzy zestawami.

Aby transmitowa¢ mowe, mikrofon musi by¢é witgczony (patrz rozdziat 2.6)

b. Ustaw odpowiednig gtosnos$¢ w stuchawkach za pomoca pokretta regulatora gtosnosci. Jesli
podczas regulowania gtosnosci przypadkowo wytgczysz zestaw to po wigczeniu proces
synchronizacji (roz. 4.4a) rozpocznie sie od poczatku

4.5 Ostrzeganie o wychodzeniu z zasiegu

Gdy zestaw standardowy wychodzi z zasiegu tacznosci, w stuchawkach stychaé potréjny niski dzwiek
.beep” w 5-sekundowych interwatach. Kiedy zasieg jest przekroczony nastepuje zerwanie potgczenia

i zestaw standardowy rozpoczyna ponownie procedure synchronizacji (roz. 4.4a). Natychmiast po
powrocie w granice zasiegu bazy nastepuje automatyczne potgczenie sygnalizowane jak za pierwszym
nawigzaniem fgcznosci.

4.6 Ostrzezenie o niskim poziomie natadowania akumulatora

Niski poziom natadowania akumulatora jest sygnalizowany potréjnym niskim dzwiekiem w 60
sekundowych interwatach.

5. Zakonczenie pracy
Przekre¢ pokretto regulatora gtosnosci z wytgcznikiem (rys. 4/a) w pozycje »OFF«. Nataduj akumulator.

6. Wymienna zapasowa muszla ochronnika

Ogélnie

Prawa muszla zestawu, w ktorej jest wbudowany akumulator moze by¢ w przypadku roztadowania
akumulatora odtgczona i wymieniona na inng z natadowanym akumulatorem. Zestaw moze by¢ wtedy
nadal uzywany, gdy roztadowany akumulator jest fadowany.

Wymiana muszli z akumulatorem
Nie roztgczaj muszli i nie wymieniaj jej w strefie zagrozonej wybuchem. Poza strefg Ex roztgcz przewod
prawej muszli rozkrecajgc hermetyczne ztgcze (rys. 5/a) Przeciggnij zaczep (rys. 5/c) roztgczonej
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muszli do oporu na krancu patgka nagtownego (rys 5/b). Odegnij delikatnie stoper (rys. 5/d) zaczepu i
zdejmij z patgka pociggajgc zaczep dalej w kierunku kranca patgka.

Zainstaluj na patgku muszle z natadowanym akumulatorem i potgcz hermetyczne ztgcze.

Dostepne sg nastepujgce wymienne zapasowe muszle z akumulatorem:

Nazwa i opis Nr artykutu

Wymienna zapasowa muszla do CT-DECT headset ATEX Standard z mikrofonem 14 07 010
na wysiegniku

Wymienna zapasowa muszla do CT-DECT headset ATEX Base z mikrofonem na 14 07 011
wysiegniku

Wymienna zapasowa muszla do CT-DECT headset ATEX Base z laryngofonem 14 07 012

Wymienna zapasowa muszla do CT-DECT headset ATEX Standard 14 07 013
Z laryngofonem

7. Montaz na kasku ochronnym

Obie muszle ochronnikéw mogg by¢ dostarczone bez patgka nagtownego w celu montazu na
adapterach do kasku ochronnego. Do roznych typow kaskoéw BHP sg oferowane r6zne adaptery.
Instrukcja montazu jest dostarczana z adapterami. Kabel miedzy muszlami jest wtedy specjalnie
dobrany i prowadzony w sposo6b nieprzeszkadzajgcy uzytkownikowi. Elastyczna tasma (patrz rozdziat
4.3) moze by¢ tez zastosowana.

Jesli ochrona stuchu nie jest wymagana i nie ma potrzeby fgcznosci, muszle ochronnikéw mozna
odsung¢ od uszu i umiesci¢ na kasku.

8. Przechowywanie - magazynowanie

Przechowywac urzgdzenie w normalnej pokojowej temperaturze i wilgotnosci. Temperatura
przechowywania nie moze wykraczac poza zakres -20C +60C z uwagi na wbudowane akumulatory
litowo-polimerowe.

0. tadowanie akumulatoréow
A UWAGA

Nigdy nie uzywaj fadowarki do fadowania nie przeznaczonych do tego baterii. Nigdy nie otwieraj
akumulatoréw i nie wrzucaj ich do ognia. Rozfadowane (uszkodzone) akumulatory muszg byé
utylizowane w sposéb bezpieczny dla srodowiska. Nie wyrzucaj ich do domowych odpadkéw!

A  UWAGA:

“Specjalne wymaganie” zgodnie z punktem (17) certyfikatu sprawdzajgcego typu — EC:
tadowanie akumulatora moze odbywaé sie tylko poza strefg zagrozong wybuchem przy uzyciu
fadowarki Art.-nr 0910135 dostarczonej przez producenta

Uzywanie innych fadowarek moze zniszczyé akumulator lub elektronike fadowarki.

Urzadzenie musi by¢ wytgczone podczas tadowania aby zapewni¢ mozliwosc osiggniecia petnej
pojemnosci akumulatora. Nawet jesli urzadzenie jest wytgczone akumulator podlega powolnemu
roztadowaniu z powodu wbudowanej elektroniki. Dla ochrony akumulatora przed catkowitym
roztadowaniem nalezy, w przypadku dtuzszego czasu nie uzywania zestawu, tadowa¢ akumulator
minimum co dwa tygodnie.

9.1 ktadowarkado akumulatoralitowo-polimerowego 3.7 V/1250 mAh

9.1.1 Uzytkowanie

Stosuj sie doktadnie do zalecen instrukcji obstugi dostarczonej wraz z fadowarkg CeoTronics do CT-
DECT headset /EX.
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Wtyczka (szybkozfgczka) fadowarki

Rys. 9 — Wtaczanie i odigczanie wtyczki (szybkoztgczki)

p———
Nalezy ustawi¢ wtyczke Pokrecac az do Docisng¢ wtyczke Trzymajgc za gumowsg
na gniezdzie trzymajac za | momentu, gdy wtyczka | do momentu ostone pociggnagc¢ lekko
gumowg ostone. lekko wsunie sie zakleszczenia sie wtyczke (NIE PIERSCIEN)
w gniazdo. pierscienia w kierunku przeciwnym
zatrzaskowego sprawdzajac czy
pofaczenie jest pewne.

W celu odtgczenia wtyczki nalezy pociggna¢ za pierécien wtyczki zwalniajgc zatrzask zabezpieczajacy.

A Ostrzezenie!

Podtaczonej wtyczki nie nalezy obracaé (rys. 10) ani zginaé (rys. 11).Niewlasciwe obstugiwanie
moze doprowadzié do zniszczenia wtyczki lub gniazda.

Figure 10

Figure 11

zniszczenia z{gcza.

Nigdy nie ciggnij za kabel (rys. 12). Pocigganie za kabel moze doprowadzié do nieodwracalnego

Figure 12
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10. Konserwacja

10.1 Ocenawizualna

Sprawdzaj stan ochronnikéw stuchu, szczegodlnie poduszek, czy nie sg uszkodzone, rozdarte,
zdeformowane. Wymien zestaw jesli jest uszkodzony i odeslij do CeoTronics celem naprawy.
Wymieniaj poduszki ochronnikéw zgodnie z rozdziatem 10.4, najpdzniej co 6 miesiecy uzytkowania.

10.2 Czyszczenie
A UWAGA!

Czyszczenie przeprowadzaé zawsze na wyfgczonym urzgdzeniu.

Upewnij sie, ze wilgoé nie przedostanie sie do wnetrza zestawu podczas czyszczenia.
Nie uzywaj do czyszczenia rozpuszczalnikéw (np. benzyny, alkoholu, itp.)!

Oczysc¢ z kurzu miekkg szczoteczka (pedzelkiem). Jesli to konieczne przetrzyj zestaw na zewnatrz
Sciereczkg zwilzong czystg wodg, a nastepnie wytrzyj do sucha. Jesli zabrudzenie jest bardzo mocne,
uzyj kilku kropli ptynu do mycia naczyn. Styki gniazda tadowania mozna czysci¢ przeznaczonymi do
tego celu specjalnymi srodkami do czyszczenia stykow elektrycznych.

10.3 Wymiana ostony mikrofonu

Zdejmij przeciwwiatrowg ostone mikrofonu (rys. 6/a) i zat6z nowg, ostroznie naciggajgc na dwa
przeciwlegte koteczki na mikrofonie.

10.4 Wymiana poduszek ochronnikéw

Zdejmij poduszki z ochronnikéw (rys. 6/b) i wymien je na nowe. Upewnij sie, ze poduszka lezy
doktadnie w szczelinie muszli i nie jest pozaginana.

10.5 Wpymiana elastycznejtasmy

Wypnij oba guziki zabezpieczajgce (rys. 2/b) | wyciggnij tasme ze szczelin muszli. Zainstaluj nowg
elastyczng tadme zgodnie z rys. 2.

11. Akcesoriai czesci zamienne

Nazwa i opis Nr artykutu.
Torba do przenoszenia zestawu, szara 40 35030
tadowarka do akumulatoréw litowo-polimerowych 3.7 /1250 mAh, czas tadowania | 09 10 135
ok. 3 godziny.

Do gniazd z prgdem 100...240 V AC 50/60 Hz

Poduszki ochronnikéw, 2 sztuki w opakowaniu. 50 00 501
Ostona przeciwwiatrowa mikrofonu, 10 sztuk w opakowaniu. 50 02 201
Nakfadki higieniczne, bawetniane, pochfaniajgce pot, 25 par 40 10 025
Elastyczna tasma z dwoma guzikami zabezpieczajgcymi. 50 00 707
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12. Logowanie zestawu standardowego do zestawu bazowego

Zestaw bazowy jak i standardowy moze by¢ uzywany w potaczeniu z innymi urzadzeniami CT-
DECT.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami obstugi dostarczonymi z tymi urzagdzeniami.

12.1 Informacje ogolne

=2 Wskazowki:

Logowanie odbywa sie jednokrotnie i przewaznie odbywa sie w fabryce.
Logowanie nalezy powtorzy¢ jezeli chcemy uzywac zestawu wczesniej nie uzywanego w danym
systemie.

Kazdy zestaw ma swdj indywidualny numer identyfikacyjny. Za pierwszym razem zestaw bazowy i
maksymalnie 4 zestawy standardowe muszg by¢ ze sobg powigzane. To jednorazowe logowanie nalezy
przeprowadzi¢ manualnie zgodnie z instrukcja.

Jezeli pigty zestaw standardowy zostanie zalogowany do zestawu bazowego, pierwszy
zalogowany zestaw standardowy zostanie usuniety z pamieci jednostki bazowej. Przyktad ponizej.
Zasada logowania

CT-DECT Memory CT-DECT
Standard CT-DECT Base Standard

I v

1

2=>1

3=>2 =>1

4 3$22”1>E

Za pomocg zestawu standardowego usunietego z pamieci jednostki bazowej nie mozna juz prowadzi¢
komunikacji bez ponownego zalogowania.

Koniec czasu logowania

Jesli logowanie zestawu standardowego do bazowego nie zakonczy sie pomysinie w przeciggu 2 minut
po rozpoczeciu procesu, konczy nam sie czas logowania.

Jezeli zaistnieje taka sytuacja caty proces logowania nalezy rozpoczaé od nowa.

=2 Wskazowki:

e Dwdch lub wiegcej zestawow standardowych nie mozna logowacé do jednostki bazowej
jednoczesnie, zawsze pojedynczo jeden po drugim.

e Podazaj zgodnie z zasadami logowania.

e Po zakonczeniu procesu wszystkie nowo zalogowane jednostki musza by¢ uruchomione
ponownie.
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EC Type Certificate TUV 07 ATEX 552822 X

Translation

(1 EC-Type Examination Certificate WVNORD

(2) Equipment and protective systems
intended for use in potentially
explosive atmospheres, Directive 94/9/EC

(3) Certificate Number TUV 07 ATEX 552822 X
(4) for the equipment: CT-DECT Headset/Ex
(6) of the manufacturer: CeoTronics AG
(6) Address: Adam-Opel-Str. 6
63322 Rédermark
Order number: 8000552822
Date of issue: 2007-11-01

(7) This equipment or protective system and any acceptable variation thereto are specified in the
schedule to this certificate and the documents therein referred to.

(8) The TUV NORD CERT GmbH, notified body No. 0044 in accordance with Article 9 of the Council
Directive of the EC of March 23, 1994 (94/9/EC), certifies that this equipment or protective system
has been found to comply with the Essential Health and Safety Requirements relating to the
design and construction of equipment and protective systems intended for use in potentiaily
explosive atmospheres given in Annex Il to the Directive. The examination and test results are
recorded in the confidential report No. 07203552822.

(9) Compliance with the Essential Health and Safety Requirements has been assured by compliance
with:

EN 60079-0:2004 EN 60079-11:2007

(10) If the sign "X" is placed after the certificate number, it indicates that the equipment or protective
system is subject to special conditions for safe use specified in the schedule to this certificate.

(11) This EC-type examination certificate relates only to the design, examination and tests of the
specified equipment in accordance to the Directive 94/9/EC. Further requirements of the Directive
apply to the manufacturing process and supply of this equipment. These are not covered by this
certificate.

(12) The marking of the equipment or protective system must include the following:

& 126G ExiblIBT4

TOV NORD CERT GmbH, Langemarckstraie 20, 45141 Essen, accredited by the central office of the countries for
safety engineering (ZLS), Ident. Nr. 0044, legal successor of the TUV NORD CERT GmbH & Co. KG Ident. Nr. 0032

The d offthe certification body

L

Schwedt

Hanover office, Am TUV 1, 30519 Hanover, Fon +49 (0)511 986 1455, Fax +49 (0)511 986 1590

This certificate may only be reproduced without any change, schedule included.
Excerpts or changes shall be allowed by the TUV NORD CERT GmbH

P17-F-011 06-06 page 1/2
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TuV NORD

13 SCHEDULE
(14) EC-Type Examination Certificate No. TUV 07 ATEX 552822 X

(15) Description of equipment
The CT-DECT Headset/Ex is consisting of a wireless communication system integrated in
an ear muff type "Viking". The headset can be equipped with a boom microphone or with
a dynamic throat microphone. The ear muff can be fit with either a headband/neckband
or with helmet arms and three different helmet fixations.
Technical data
Power supply internal Lithium-Polymer Accumulator

type Varta PoLiFlex® PLF 503759 C

not replaceable

Transmitting power max. 500 mW

Temperature range -20 °Cto + 40 °C

(16) Test documents are listed in the test report No. 07203552822.
(17) Special conditions for safe use
The loading of the accumulator may only occur outside of the hazardous area and with the battery

charger Art.-No. 0910135 of the manufacturer.

(18) Essential Health and Safety Requirements

no additional ones

page 2/2
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TUV NORD

Translation

1.SUPPLEMENT

to Certificate No. TUV 07 ATEX 552822 X
Equipment: CT-DECT Headset/Ex
Manufacturer: CeoTronics AG
Address: Adam-Opel-Str. 6
63322 Rédermark
Germany
Order number: 8000430967
Date of issue: 2014/08/19
Amendments:

For the manufacturing of the CT-DECT Headset/Ex the documents listed in the test report must be
additionally considered in the future.

The changes relate to the current editions of the specified standards.
The electrical data and all other data apply unchanged for this supplement.
The marking is in the future

@ 112G ExiblIBT4 or [12G ExiblIBT4 Gb

The equipment incl. of this supplement meets the requirements of these standards:

EN 60079-0: 2012 EN 60079-11: 2012
(16) The test documents are listed in the test report No. 14 203 136750.

(17) Special conditions for safe use

no additional ones

(18) Essential Health and Safety Requirements

no additional ones

TUV NORD CERT GmbH, LangemarckstralRe 20, 45141 Essen, notified by the central office of the countries for
safety engineering (ZLS), Ident. Nr. 0044, legal successor of the TUV NORD CERT GmbH & Co. KG Ident. Nr. 0032

The head of notified body

eyer

Hanover office, Am TUV 1, 30519 Hannover, Tel.: +49 (0) 511 986-1455, Fax: +49 (0) 511 986-1590

P17-F-016 09.12 page 1/1
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C€

Konformitatsinformation

Hiermit erklart die CeoTronics AG, dass sich
die Gerate ,CT-DECT Headset / EX Base*

,CT-DECT Headset / EX Standard®
in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den dbrigen einschléagigen
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU (RED) befinden.

Weitere Informationen zur Konformitatserklarung
erhalten Sie auf Anfrage von unserem Fachpersonal
bei der CeoTronics AG, Rodermark, Deutschland.

C¢€

Information of Conformity

Hereby the CeoTronics AG declares, that the

devices ,CT-DECT Headset / EX Base*
,CT-DECT Headset / EX Standard“ are

in compliance with the essential

requirements and the other relevant regulations

of the directive 2014/53/EU (RED).

Further information regarding the Declaration of Conformity
you can receive upon request from our specialized staff at
CeoTronics AG Rddermark Germany.

CeoTronics AG
Adam-Opel-Str. 6

63322 Rodermark

Tel. +49 6074 8751-0

Fax +49 6074 8751-676
E-Mail sales@ceotronics.com
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Certificate No. 01100004023 (1SO 9001)
Certificate No. 01220004023 (ATEX)

Deutschland und Spanien
Internationaler Vertrieb

CeoTronics S.L.

CeoTronics AG
C/Ciudad de Frias 7y 9

Adam-Opel-Str. 6 Nave 19

63322 Rédermark 28021 Madrid

Tel. +49 6074 8751-0 Tel. +34 91 4608250 51

Fax +49 6074 8751-676 Fax +34 91 4603193

E-Mail verkauf@ceotronics.com E-Mail ventas@ceotronics.es
USA/Kanada/Mexico Deutschland und

Internationaler Vertrieb

CeoTronics, Inc.

CT-Video GmbH
512 South Lynnhaven Road, Suite 104
Virginia Beach, Virginia 23452 Gewerbegebiet Rothenschirmbach 9
Tel. +1 757 549-6220 06295 Lutherstadt Eisleben
Fax +1 757 549-6240 Tel. +49 34776 6149-0
E-Mail sales@ceotronicsusa.com Fax +49 34776 6149-11

E-Mail ctv.info@ceotronics.com

Anderungen vorbehalten CeoTronics AG, 63322 Rédermark, Deutschland, Internet www.ceotronics.com
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